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Cyhoeddir CADWYN
CYD dair gwaith y
flwyddyn
Cyfle gwych i
hysbysebu

10,000 yr argraffiad
hwn

Lluniau'r clawr: Jaci Taylor

MARKS & SPENCER

Diolch o galon i
noddwyr y

Twrneimant

r/

HSBC <I>

ENILLWYR

CASGLWCH
COLLECT

Llawer o wobrau eraill gan Winning Moves

Many other prizes donated by Winning Moves

A D W Y
Dihareb y tymor: Oni fentrir, ni cheir Nothing ventured, nothmg gained

Twrneimant Monopoly Cymru 2000
The Monopoly Tournament of Wales 2000

I Gymru Cymraeg a dysgwyr y Gymraeg
For Welsh speakers and Welsh learners

Defnyddiwyd lluniau o'r Argraffiad Cymreig o'r gêm MONOPOLY gyda chaniatad Winning Moves.

Photographs of the Wales-Cymru Edition of the MONOPOLY game are used with the permission of Winnìng Moves.



Llywydd Anrhydeddus:
Yr Athro Bobi Jones

Cadeirydd - Felicity Roberts
Is-gadeirydd - Mair Piette

Trysorydd - Jackie Willmington
Cofnodydd - Gwynfor Jones

Cyfarwyddydd CYD: Jaci Taylor
Cynorthwy-ydd Cyllidol: Alison Jenkins

Cynorthwy-ydd Gweinyddol: Chris Smith

Mae CYD yn elusen gofrestredig (rhif 518371)

Mae CADWYN CYD yn ymddangos dair gwaith y flwyddyn.
Dyddiadau cyhoeddi: 1 Mawrth, 1 Mehefin, 1 Tachwedd

Dyddiad cau ar gyfer erthyglau, newyddion ac ati: 3 wythnos cyn cyhoeddi
Dyddìad cau ar gyfer hysbysebion (copi parod i'r camera): Pythefnos cyn cyhoeddi

Swyddogion Cyswllt CYD
John Teifi Morris (01978) 262806 Clwyd

Elfyn Morris Williams (01286) 880962 Gwynedd
Alison Layland (01691) 860457 Gogledd Powys

Marianne Evans (01650) 511637 Canolbarth Powys
Dafydd Gwylon (01834) 813249 Siroedd Penfro a Chaerfyrddin

Mari Edwards (01639) 630478 Gorllewin Morgannwg
Danny Grehan (01443) 671577 Morgannwg

Padi Phillips (01222) 312293 Caerdydd a'r Fro
Gwynallt Bowen (01685) 870221 Gwent/Morgannwg

^ l
HYSBYSEBION

Beth am hysbysebu yn Cadwyn?
Gostyngiad o 20% am dalu am 4

hysbyseb ymlaen llaw:

Tudalen Llawn: £480
1/2tudalen:£240
1/4tudalen:£120

1/8 tudalen: £60.00
1/16 tudalen: £30.00

Dyluniwyd gan Enfys Jenldns
Argraffwyd gan Y Lolfa

Felicity Roberts, Cadeirydd Cenedlaethol CYD, 1999-2000

Annwyl CYD
Wedi i mi fod yn dysgu Cymraeg am ddwy flynedd, a minnau'n
byw ym mherfeddion Lloegr (Swydd Efrog), des o hyd - yn
hollol ddamweiniol - i Gymdeithas Gymreig sydd â'i chanolfan
mewn dinas deg milltir o'm cartref i.

Mi all Cymdeithasau'r Cymry ar Wasgar fod yn gyfrinachol iawn
eu gweithgareddau; maen nhw'n gwybod pwy ydyn nhw, a
pheth maen nhw'n ei wneud, ond mae'n costio arian a
thrafferth i hysbysebu yn y wasg leol, a phrin iawn ydy'r ymateb
fel arfer, beth bynnag.

Ond i ddysgwyr yr laith, dyna ffynhonell amhrisiadwy fedran
nhw fanteisio yn fawr iawn ohoni; ac ar y llaw arall, mi all y
dysgwyr, hefo'u brwdfrydedd a'u diddordeb mewn pethau
Cymraeg, gynorthwyo'r Cymry i gadw eu Cymdeithas yn fyw.

Gan fod llawer o aelodau cymdeithasau o'r fath wedi byw y tu
allan i Gymru am flynyddoedd, mae nhw'n siarad Cymraeg yn
arafach, ond hefyd yn burach, na Chymry Cymraeg yng
Nghymru.

Ewch i'ch llyfrgell leol felly, ddysgwyr, a thuriwch am enw a
chyfeiriad ysgrifennydd eich Cymdeithas Gymreig agosaf - a
'hei Iwc!' i chi!

Yr eiddoch yn gywir
Eileen Walker, West Yorkshire

Pigion o Bwyllgor Gwaith
Cenedlaethol CYD - 3
Gorffennaf 1999
• Diolchwyd i Gyngor Sir Ceredigion am grant o £15,000 ar

gyfer 1999-2000
• Trafodwyd agweddau llwyddiannus ac aflwyddiannus y

'Diwrnod o Hwyl Cymraeg' yn Aberhonddu ar 26 Mehefin
• Ffurfiwyd gweithgor i ysytried ymhellach y cais am arian

o'r Loteri Genedlaethol

Pîgion o Gyfarfod Cyffredinol
Blynyddol CYD - 3 Gorffennaf
1999
• Cadeiriwyd y cyfarfod gan Llinos Dafis a darparwyd

gwasanaeth cyfieithu ar y pryd gan Tudor Henson

• Cafwyd adroddiadau byr gan y Cadeirydd, y Trysorydd a'r
Cyfarwyddydd

• Etholwyd y Swyddogion canlynol am 1999-2000:
Cadeirydd Felicity Roberts

Is-gadeirydd Mair Piette
Trysorydd Jackie Willmington
Cofnodydd Gwynfor Jones
Aelodau eraill o'r Pwyllgor Gwaith
Carwen Vaughan (Ysgrifennydd Cofnodion)
Anne Parry, Mary Davies, Gwyneth Roberts, Lynne
Davies, Ken Jones, Brenda Evans, Llinos Dafis,
Brian Evans, David Jeremiah

• Diolchwyd i Llinos Dafis a Brian Evans am eu cyfraniadau
fel Cadeirydd ac Ysgrifennydd Cyffredinol yn ystod y ddwy
flynedd diwethaf

Enillwyr Raffl Fawr CYD 1999
Eurlys Evans, Uanybydder
Anne-Marie Hinde, Aberystwyth
Mair Evans, Bow Street
J Taylor, Llanybydder
Kay Davies, Llanybydder
Jean Lloyd, Manorafon

£100.00
£ 50.00
£ 25.00

Gwin
Ambarél
Ambarél

Diolch i'r Lolfa, Talybont am roi'r gwobrau isod:
Mair James, Y Bont Faen
Byron Hubball, Abertawe
Gwion Rees
Ellen Evans, Bow Street
Dafydd, Menter Môn
David Wier, Aberystwyth
Gwynfor
Rees Lloyd, Aberystwyth
William

Llyfr: Blodyn Tatws
Llyfr: Welsh is Funtastic
Llyfr: The Welsh Learner's Dictionary
Líyfr. Noson yr Heliwr
Llyfr: Amdani
Llyfr: Welcome to Welsh
Llyfr: Rala La La + Tâp
Llyfr: Gwin Beaujolais
Llyfr: Parti Cwmwl

COFFI
Menter laith

Rhondda
Cynon Taf

11 .OOarn bob bore Gwener

Siop goffi'r bwtsiars Hen
Bentref Llantrisant

Gr p yn cyfarfod gyda'r nos hefyd -
bob yn ail nos lau yn Llantrisant

Hefyd dysgwyr cwrs Wlpan y
Fenler yn cyfarfod am 9.00pm bob
nos Fawrth, nos Fercher a nos lau
yn Nhafarn y Rickard Arms yn y

Cymer/Trebanog

Am fanylion pellach cysylltwch â
SteffanWebb (01443) 226386

Eich atebion i Holiadur
CYD - CADWYN 34

Mwyaf poblogaidd
Cyrsiau
Adroddiadau am weithgareddau CYD
Croesair
Uythyrau
Diddordebau
Tips ieithyddol

Cadwyn yn ddefnyddiol a pham?
Gweld beth sy'n digwydd (Ffrainc)
Cadw mewn cyswllt
Yn helpu i ddeall yr iaith

Ddim yn hoffi
Dim byd i ddechreuwyr
A4 x 2 ateb yn fwy hwylus

Pwrpas CADWYN
Dolen rhwng dysgwyr
Hyrwyddo'r iaith
Helpu dysgwyr
Gwybodaeth am weithgareddau

Atebwyr
Dysgwyr i gyd
2 yn aelodau o ganghennau CYD
1o Ffrainc?
1o Lundain
1 ar fin ymaelodi

DIWRNOD CYD
2OOO

Dydd Sadwrn 20 Mai 2000

Diwrnod o weithgareddau lleol i

godi proffeil CYD a chodi arian i

hyrwyddo amcanion CYD

Llongyfarchiadau
i bawb sy wedi pasio arholiad eleni

e.bost

FFURFLEN CEFNOGI CYD MEMBERSHIP FORM
ENW/A/ame

CYFEIRIADMcWress

COD POST/ Post Code

Rhifffôn

CANGEN/Sranc/7 (os oes un/if relevant)

TÂL cefnogi blwyddyn annual membership:

TÂL/fee £

CYFRANIAD IContríbution £

Tâl Cefnogi Corfforaethol / Corporate membership:

£20 i fudiadau gwirfoddol/for voluntary organisations and charities

Dim llai naJnot less than £50 i gyrff cyhoeddus a phreifat/forpuW/c andpr ate bodies.

Tâl cefnogi am oes IndMdual life membership: £100

Hoffwn dderbyn gwybodaeth am y gweithgareddau canlynol: / would like to receive information about the following actMties:

£5 a £2 i fyfyrwyr, pensiynwyr a'r di-waith

öö
Q Enw'r gangen agosaf
• Cyfeillion llythyr
• Cyfeillion ffôn
Ü Cyfeillion e-bost
J Llyfrau a chyrsiau i ddysgwyr
• Cyfamodì â CYD

The name of the nearest branch

Penpals

Phone pals

E-mail pals

Books and courses for Welsh learners

Making a covenant with CYD
Dyohwelwch i/Return to:
CYD, 10 Maes Lowri, Aberystwyth, Ceredigion SY23 2AU Ffôn/Ffacs: 01970 622143
Cedwir y wybodaeth uchod ar gronfa ddata yn Swyddfa CYD, Aberystwyth
The above information will be kept on a data base in CYD's office in Aberystwyth Blwyddyn aelodaeth 1 Ebrill 1999 í 31 Mawrth 2000
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O E D D E C H CHI'IU G W Y B O D Y Madolig a'r Calan
G yl dathlu geni lesu Grist yw'r Nadolig.

Y Calan yw'r enw Cymraeg am y Flwyddyn Newydd.

Y mae pobl wedi bod yn dathlu yr adeg yma o'r flwyddyn ers miloedd o flynyddoedd am
fod y dydd yn dechrau ymestyn.

Roedd pobl yng nghefn gwlad Cymru'n mwynhau "Y Gwyliau", adeg y Nadolig a
dechrau'r flwyddyn newydd.

Doedd dim llawer o waith i'w wneud ar y ffermydd yr amser 'na o'r flwyddyn.

Roedd pobl yn cymdeithasu â'i gilydd ac ymweld â'i gilydd. Dyma rai enghreifftiau yn
gysylltiedig â dechrau'r flwyddyn newydd.

Y mae'r Nadolig yn yl deuluol, yn arbennig i'r plant.

Nawdd sant plant yw Sant Nicholas, sef Santa Clos neu Siôn Corn, a rhoddir anrhegion
i blant adeg y Nadolig mewn llawer o wledydd.

Y mae rhai o arferion y Nadolig yn perthyn i'r cyfnod paganaidd cyn Crist, sef y
goleuadau, y canhwyllau, y celyn, yr iorwg, y planhigion gwyrdd a'r boncyff.

Y mae'r arferiad o anfon cardiau Nadolig yn boblogaidd ers canrif.

Cafodd y cracer cyntaf ei ddyfeisio gan Tom Smith yn 1847.

Ar ddydd Calan roedd plant Cymru yn hel calennig, yn enwedig plant y tlodion.
Roedd y plant yn mynd o d i d hyd at hanner dydd. Roedd pobl yn rhoi anrheg fach i'r
plant - afalau neu arian. Roedd y plant yn adrodd rhigymau. Dyma un ohonyn nhw:

"Calennig yn gyfan
Ar fore dydd Calan;
Un, dau, tri
Blwyddyn newydd dda i chi!"

Os oedd pobl yn gwrthod rhoi calennig, roedd y plant yn dweud rhigwm cas, fel:

"Blwyddyn newydd ddrwg,
A llond y t o fwg !"

Hen draddodiad Cymreig yw'r Fari Lwyd.

Roedd dynion yn gwneud rhywbeth tebyg i geffyl. Mari Lwyd oedd enw'r ceffyl.
Roedd cynfas gwyn yn hongian oddi ar bolyn hir fel corff y ceffyl ac roedd penglog ceffyl
fel pen y ceffyl. Roedd rhubanau'n addurno'r ceffyl. Roedd un o'r dynion yn cuddio dan
y cynfas. Roedd y ceffyl i fod i godi ofn ar bobl. Wrth ddrws t roedd parti'r Fari yn canu
penillion a phobl y t yn ateb trwy ganu penillion hefyd. Yn y diwedd roedd y dynion yn
mynd i mewn i'r t ble roedd y Fari yn rhedeg ar ôl merched ifainc y teulu. Wedyn roedd
y dynion yn cael bwyd a diod.

Ar lonawr 6, Nos Ystwyll, roedd hen arferiad arall - Hela Dryw Bach.
Roedd dynion yn rhoi dryw bach mewn blwch bach ac addurno'r blwch â rhubanau. Ar
Nos Ystwyll roedd y dynion yn cario'r blwch bach ar bolion o d i d . Roedd yr arferiad i
fod i ddod â Iwc dda i bobl, yn enwedig os oedden newydd briodi. Roedd y dynion yn
cael arian neu gwrw.

Dyna oedd rhai o hen arferion y flwyddyn newydd. Roedden nhw'n amrywio o ardal i
ardal yng Nghymru ac roedd arferion tebyg mewn gwledydd eraill.

Cyfamodi - To couenant
Gyda'ch cefnogaeth bydd CYD yn tyfu

Oeddech chi'n gwybod bod modd talu eich tâl cefnogi trwy gyfamodi ?

Pwysig
Cyn-gyfamodwyr CYD

A wnewch chi gysylltu â Gwyneth Robertss yn Swyddfa CYD os gwelwch yn dda

With your help CYD will grow
Did you know that you could pay your membership fee by covenant.

Important
Former covenanters please get in touch with Gwyneth Roberts in CYD's office

BYWYD BETI BACH

GEIRFA
dathlu geni lesu Grist - celebrating the
bìrth of Jesus Christ
yr adeg yma o'r flwyddyn - this time of
the year
ers miloedd o flynyddoedd - for
thousands of years
am fod y dydd yn dechrau ymestyn
- because the day is lengthening
cefn gwlad Cymru - rural Wales
ffermydd - farms
cymdeithasu - socialising
ymweld â'i gilydd - visiting each other
enghreifftiau - examples
yn gysylltiedig â - connected with
(g) yl deuluol - family fes al
yn arbennig i'r plant - especially for
children
nawdd sant - patron saint
anrhegion - presents
mewn llawer o wledydd - in many
countries
arferion - customs
perthyn - belong
cyfnod paganaidd cyn Crist - pagan
períod before Christ
goleuadau - lights
canhwyllau - candles
celyn - holly
iorwg - ivy

planhigion gwyrdd - evergreens
boncyff - log
cardiau Nadolig - Christmas cards
yn boblogaidd ers canrif - popular for a
century
(d)dyfeisio - devised
dydd Calan - New Year's Day
plant y tlodion - children of the poor
o d i d - from house to house
hyd at hanner dydd - up to mid-day
adrodd rhigymau - reciting rhymes
gwrthod - refuse
hen draddodiad - old tradition
cynfas gwyn - white sheet
polyn hir - long pole
corff - body
penglog - skull
rhubannau - ribbons
addurno - decorate
cuddio - hide
codi ofn - frighten
canu penillion - singing verses
pobl y t - people of the house
bwyd a diod - íood and drink
Nos Ystwyll - Twelfth Night
dryw - wren
blwch - box
roedden nhw'n amrywio - they varíed
o ardal i ardal - from area to area

Aelodau CYD ardal Penybont
Carol, Angela, Karen (Trip i'r
Cnapan '99)

CWIS CEIUEDLAETHOL CYD 1999

T Tawe

Aberystwyth

Môn/Gwynedd

Yr Hendy

Powys

£150.00

£100.00

£ 75.00

£ 50.00

£ 25.00

Clive Manison
cynrychiolydd
tîm T Tawe a
enillodd Gwis
Cenedlaethol
CYD

Llongyfarchiadau hefyd i'r timau canlynol a gyrhaeddodd y rownd derfynol:
Edward Llwyd/Yr Wyddgrug/Porthcawl/Y Fenni

gan Toby Driver

CADWYN 3


